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oder Zeitschriften - gestapelt ist, Bestand
hat, ja gegen Fäulnis und Verderb resistenter
ist als unser zeitliches Begreifen, während
sein Erarbeiter und Verkünder, gleich der
Pflanze und dem Tier, die Lebensflamme nur
weiterreichen, jedoch nicht behalten kann.
Über unserem Dasein glänzt irgendwie bloß
ein elegischer Himmel. Das menschliche
Leben, kurz wie der Schrei eines Vogels im
Gewitter, gibt uns gerade Frist, die Instrumente
zu richten, den einzuschlagenden Pfad zu
erkennen. Dann heißt es schon wieder Abtreten

; unsere Söhne haben ein neues Konzept,
sie wissen es besser. Soweit unser Tun die
Notdurft des Alltags übersteigt, ist es ein
Aufbäumen gegen die Vergänglichkeit. Der
Widerstand artikuliert sich in Schönheit, bei der
Kunst; in Erkennen, bei der Wissenschaft.
Um mein Geheimnis endlich zu enthüllen:
Die Wissenschaft - meine ich - sei die asketische

Form des menschlichen Egoismus und
Stolzes. Was darüber hinausgeht, ist Religion,

und sie bildet einen Zweikampf ohne
Ende zwischen Glauben und Vernunft. Ist
der Wille zur Erkenntnis mächtiger als der
Stachel des Egoismus und Stolzes, scheint
uns Versöhnung gewiß, denn das Unfaßbare
mag doch tröstlicher und verläßlicher sein als
das zerfließende Reelle.

Hören wir das noch im Alltagslärm, neigen

wir uns tiefgenug vor dem Numinosen
Selbst der Herausgeber eines wissenschaftlichen

Kritikblattes würde in seiner Klause
versauern, könnte er sein Tagewerk nicht
künstlerisch aufhellen: auf der Rückseite
durch den irenischen bis sarkastischen Ton
der Zeichenfeder von A.Paul Weber, im Text-

innern durch Kalligraphien von Werner Eikel
aus Aachen. Dem schnelleren, und daher
rentableren, in unserer Denkweise ergo
besseren, wenn auch gewißlich nicht schöneren
Offsetdruck hält er die Gestaltungskraft von
Auge und Hand des Menschen entgegen.
Der Gleichschritt von Wissenschaft und
Kunst in meinem Organ sei allgemein eine

Erinnerung an den gemeinsamen Ursprung
der beiden ungleichen Schwestern, für mich
selbst aber der moralische Halt, um die
Schwankungen und Spannungen der Diado-
chenkämpfe auszuhalten. Zweisprachig hat
Eikel einen Text gestaltet, der jenen Gegenstand

besingt, der uns alle hier zusammengeführt
hat. Das wohl schönste «Lob des

Buches» wurde gefunden in einem Sprachbereich,

den ich, aus unserer abendländischen
Sicht der Dinge, im Zusammenhang mit
Kreuz und Stern mit einer negativen Zensur
versehen mußte. Es steht im arabischen Kitäb
al-Hayawän des al-Gähiz und lautet :

«Ein Buch gehorcht Dir nachts wie am
Tag, es gehorcht Dir auf der Reise wie zu
Hause. Es ist nicht dem Schlafergeben, und
die Müdigkeit des Wachens überkommt es

nicht. Es ist ein Lehrer, der sich Dir nicht
entzieht, wenn Du ihn brauchst, und der Dir den
Nutzen nicht vorenthält, wenn Du ihm den
Unterhalt verweigerst. Wenn Du abgesetzt
wirst, hört es nicht auf, Dir zu gehorchen, und
wenn Deine Gegner günstigen Wind bekommen,

kehrt es Dir nicht den Rücken. Solange
Du aus irgendeinem Grunde an ihm
festhältst oder durch das geringste Band ihm
verbunden bleibst, findest Du in ihm Reichtum,

der allen anderen übertrifft.»

DIE «BAREN-PRESSE BERN

Wieviele Mini-Pressen es im deutschen
Sprachgebiet gibt, beginnen wir erst nach
und nach zu erahnen. Vor einigen Jahren
hatte jeder von uns das Gefühl, wir seien fast
allein. Das kam vielleicht davon, daß wir weder

eine Liste schon bestehender Pressen
erstellt, noch eine Marktanalyse gemacht

hatten. Idee und Leute waren da, und schon
steckten wir (Robert Wampfler, Klaus Rök-
ken, Ernst Schär, Andreas Schärer) tiefin der
Arbeit. Hie und da schauten uns
Sonntagsspaziergänger zu, als wir 1981 für das erste
Büchlein 800 Radierungen abzogen, lobten
unsere Arbeit, unsere Standfestigkeit, altes
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Handwerk nicht ganz vergessen zu lassen.
Dabei blieb es dann aber oft.

Die Bären-Presse Bern ist ein Kleinstverlag,
mit dem sich Verleger, Typograph, Illustrator,

Drucker und Buchbinder den Zwängen
finanzieller und nachfragetechnischer
Erwägungen ganz bewußt zu entziehen versuchen.

Unsere Projekte entspringen nicht
fertigen Konzeptionen, sondern Ideen, ausgehend

von Ereignissen aus unserem Leben,
die sich nach und nach zum Buchprojekt
verdichten. Damit sind wir «abseits der großen
Bücherstraßen» ; so ist bereits im ersten
Prospekt zu lesen.Das sind wir nicht nur, weil wir
Bücher in kleinen Auflagen schaffen. Unser
Name Bären-Presse Bern weist auch aufandere
Umstände hin, nämlich: wo wir tätig sind
und daß wir uns Zeit lassen wollen. So bleibt
Büchermachen von der Idee über die eigentliche

Herstellung bis zum fertigen Buch kreative

Arbeit und zugleich auch ein wenig
Abenteuer.

Wir haben erfahren, daß unsere zwei
Publikationen bei weitem mehr sind als bloße

Informationsträger oder Bücher für Bibliophile.

Beide Bände haben bestätigt, daß wir
verbindend wirken. So telefonierte uns einmal

ein Bäcker aus dem Berner Oberland, er
habe von einem Buch der Bären-Presse
gehört. Das Werklein sei unverständlich teuer,
interessiere ihn aber dennoch. In diesem
Preis müsse sicher das Bringen des Buches
und Vorlesen einiger Sagen inbegriffen sein.

Einer von uns ging hin, und wir hatten nachher

einen Bücherfreund gewonnen. Wir meinen

nicht, daß jeder Verlag Bücher so
machen und verkaufen muß. Ihnen möchten wir
aber sagen, daß es uns gibt.

David Gempeler, Sieben Sagen rund um die

Spillgerten, ausgewählt von Robert Wampf-
ler, 8 Originalradierungen, 12x19 cm, von
Andreas Schärer, Typographie und Handsatz

aus der 10 Punkt Zentenar-Fraktur von
Klaus Röcken, Handpressedruck auf
Zerkall-Bütten von Ernst Schär. Der Einband ist
Handarbeit der Bibliophilia AG, Bern.
Auflage: 100 numerierte Exemplare.

Hundert Jahre sind es her, seit David
Gempeler (1828-1916) sein erstes Bändchen
«Sagen und Sagengeschichten» (Bern 1883)
den Freunden vaterländischer Sagen und
ebenso den zahlreichen Freunden des Sim-
mentals vorstellte. Obwohl das Bändchen
mehrere Auflagen erlebte, ist es heute so gut
wie unauffindbar. Uns lag daran-der Verleger

ist selber ein Kind dieser Landschaft -,
einige dieser Sagen in einem neuen Gewand
wieder darzubieten. Sie sind absichtlich so

übernommen, wie sie Gempeler verfaßt hat.
Die Rüeggisbergsage ist unverändert in
einem Simmentalerdialekt, den wir in dieser
Art kaum mehr antreffen, geblieben. Durch
die Schreibweise Gempelers kann sich jeder
Leser die Sprache von damals vergegenwärtigen.

Vestiges, eine Komposition aus Musik,
Wort und Bild, mit einer Einleitung von Dr.
Hans A. Lüthy.Jean-Luc Darbellay, Musik ;

Martha Macpherson, Lyrik; Bruno Cerf,
Bilder, 48 unpaginierte Seiten im Format
38 x 40,5 cm, Typographie und Handsatz
aus der 20 Punkt Futura mager von Klaus
Röcken, Handpressedruck von Ernst Schär,
auf Lithobüttenkarton. Französische Bro-
schur (ungeheftet) in Leinenkassette, eine

Handarbeit der Buchbinderei Ruf. Auflage:
84 numerierte Exemplare.

Mit dem zweiten Buch ist gewissermaßen
unser Tätigkeitsfeld abgesteckt worden.
Manche erwarteten nach dem ersten Erfolg
(das erste Buch war schnell vergriffen) einen

«Fortsetzungsband». Zielstrebigkeit heißt
aber für uns, offen zu bleiben für anderes.

Eine Vernissage mit Werken von Bruno
Cerf in Ölten war Anlaß zu unserem
Versuch, bildende Kunst, Musik und Dichtung
wieder zu vereinigen. Vestiges ist für uns mehr
als das gemeinsame Wollen einer Gruppe
geworden. Jeder hatte dabei seinen Anteil, die

Künstler, wie der Handwerker und
Wissenschafter. Die zweite Publikation war für uns

ein gemeinsames Erlebnis von Kunst und

Kunsthandwerk.
Robert Wampfier
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£>atnt> ©empeler

hieben ©agen
runt) um Me ©ptßgmen

2lirêgeroaf>lt uno herausgegeben Don
Robert QBampfler

Sftit acbt iOriainalmbterungen oon
2lnt>rea£ ©cbärer

25ären greffe 25ern
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3îiieaatépfat> ober Otue^tëfall

3ue»ne*re39t, an bie ftcb fälber
mim*@nigroeéatt nit e$ Ttal me b'finne mecbti, föoel lang
ifcb ti fiber bar, bet in bem gärmeltbäli ti b'fianbeé grou«
eli g'läbt mit firn iinjige @ub, bar en ©emfcbijeger g'fin
ifcbt un«e$ag»giifcbt g'bäbe bet, roiemtu fettige toit u briit
nüt g'feb u nüt g'böert f>et. 'JBen er nucb nummem^oppa
an be Qßärcbtige toeb gangem ga jage, fu inetti Hi nucb fi
33fcbiib g'ba u roebmnm nucb 5'oerjieb gfi; aber fu menga
©untig, bafj ©ott geb bet, fu menga ifcbt atteggi, benn grab
e foe bet b'r ©ub oon bem groueli g'biijie, mit fir 35ûge<n

ber büür uf, toatf befcbt, mai gifcbt, gägem*2Muttlig u gage
b'£ D$uuflii)orem<ga glitzern u ga bäfslem um alzimi
5'fpintifirem u toen«er numma oa 'Bptem in«e*re Dfófete

ober interne ©tiigolet opptë bet g'böert troele, ober binber*
e^memem^alte Dfone ober Sanntfcbupper oppté bet g'feb
toiigge, fu bin4m our 2lngfcbt b'Debrem*afa g'nappem un

ti ifcbt im ganj g'fcbmuecbt u tubetenjig toorbe. ^an er

bu afe 5'ringetéum fafcbt gar alje bet nieberg'macbt g'bäbe,
foe Hi mu toit u briit unven^anbere e tue ©ufi un e t'ité

ïôôtfi meb g'merft, oerfcbtopge trappiert bet u bi Sideri
nacb u nacb fo b'füebigi fi roorbe, tuie bin bem*arme Butte
im Ugfcbte b'r ©cbmuç, fu bet'é bu fin armi, alti Guetter
fcocb ag'fangem ti Miceli b'fible u fi bet mu b'r tuufig
©ottétoillem ag'bàbe, er felti fi$ e cbliin ergeb u boere mit
fir îBOgem in alle glüebnem umba g'bijem un imel afe
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our 2lllem mi an be ©untige Vi Regere Ian blibe u bi

arme Sbierleni la lütotoe, Hi er imel ocb oppa ti Tlal in
e ©bribe cbenti furm<e£ QBort 5'bättem u iinifcbt ti Tlal
5'^>eeretif4> 3'gab. ©r betttë be jufcbtement nit nöetbig
g'bäbe, bem ©roilb e foe uffeçiga 5'fi, ft bin b'r bemmcb b'u

gottlicb ti tollé @acpli g'ba, foe Hi iru jrou \t'i ganj guet
i)tttt cpennem<bermit macbe. 'Bu fiit aber nit oergäbe, mu
cpenni fi 9ìatur nit äffe u brum laafsi b'^baf? nit 00 mufem
u b'r #unb nit 00 fcbnufe. £)ie bet im lang ebenne ga cbü<

berlem u ga bibbeeberle, bie ifcbt 5'furj g'fröfcbeti gfi für
foem<e ©rinbig ga 5'cbere, ben anfìatt fe'3 fir Guetter
3'Siebe ytbue u j'böere, tytuwai grab ó'Ounterari ageprafj
à'Siib tba. 3inifcbt an<e*me feböene, belige ©untig bet fi alj
QiMgliba ag'roenbet für Hi er mit'ra è'^rebig ebemi; fie
bet ne bäte u bet mu g'flattirt u bete grab anianberfeb roelle

g'bebt barn u bürbibrütfe; aber uba ^ariföelt! 9iüüt ifcbt

guet für b'Ltuge, H ifcb4 a 2äfyt eboe für Hi j'bbuutem
un UVi ©ritó 5'bringe. Tilt oerbrieggetem Uuge bet fie
müejse juegugge, roie>n«er bie glabni 9$uge»n i<b'#anb unb
b'r QBiibfatf mit bem ïBuloerborem uf<e 25uggel gnoe bet

u mit firn ^amerab, bär omem^Utüufel im Sage gfin ifcbt,

ber bür uf ifcbt, mie mi an^mem Drt im ©bemi teeti

brünne. <&i ifd)t oppté grüfelicbS, foeme<@ucbt 5'ba; aber

H gang; ti luuft Tltnaa bem güli napi u lat b'^ebre
5'©runb gab. QBilté nu ganj früi gfin ifcbt u b'r Qftanb

gfebine pet, fu bet ne Vi alt Ometterli riamati Dîungli nabi

gugget u bet fieb b'fägnet u bet grab ufe g'butolet, ben ti
ifcbMm oor g'fi, ti cbenti lieebt anginem Drt e TMingge
ober oppté Ungueté geb. <&a atteggi u fin 3$igliiter firn i
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Vi ©rimmi uebt cboe, bi fi nu niena nüt g'merft; ti ifcbt

alje fo ftiltë gfi, roie toe b'©emfcl)eni ocp ti SSM roelte

rürotoig fin u ©untig ba. - liberies ©cbuçli anbi fiit
Dîueggi ju firn ^amerab: Ö'böerfcbt nüt, toieS toejjet u
baalet in b'r Oaaggenefcbtflub? £>'r alt' 23ocf ifcbt gtoüf?

H umba, i börfti b'r ©rinb mttt. gefce fa fie bu a räble

bur ne fcbm>licb böiji, toüefctrti glub embruf, H\i iina i #ut
u #aar grufet betti, ne numme jue à'gugge. atteggi, b'r
nucb b'r Ungbüriger gfin ifcljt toäber b'r 2lnber, ifcbt ging
ä'oorberifcbt gfi fur 5'gugge, man oppa e ©brache cbemi

ober e JSöfcbe für ficb branb yergriife. SDaS fin pee flrub
JSärliga gfi, bie ficb nit grab ab oppté erbretot pi, u roe fi
fcboe 23eeb Sfarne an be ©bnöblene un an be ©bneuroe

blüetet bi, beffe bin bi nüt g'acbtet, be mu fiit ging, ti fige
finer ©tiina fu fpn), Hi nit bruber tribi e 3w^i$. ©nblige
cbeme^bu in ti ganj fcbmatë, fcbmaté ©engli, Hi nit oiel

briiter g'fin ifctyt roan<e ©inje fur même ©abepfefcbter u

Hi b'r^ue nucb abrittigé u fïofcigS gfin ifcbt. £>ert §'bin<

berifcbt brinb gfeb fi unberiinifcbt ti fcbnee*, fcbneecfjribi»

m'unti ©emfcbi mit branbcbolfcbroarje jumelé fìab. 'Bie
Oîueggté jfamerab Hi 3üg g'febt, bet er ^uemnm fälber

gfiit: 93'büet m'r b'r lieb'(Son mi 2iib u ©eel, Hi ifcbt

opptë nit guets un ti betmem ag'fange flüberem u fade
toiem<e naffe $>ubel. QBiem<er umbi ti 23ijli ^uemnm fai«

ber cboem ifcbt, fcbnaagget<er furbi ^u Dîueggi u cbüfcbelet

im bübfcbelici) i b'£)ebrem u fiit: ©ääg, bu loi, bem 3üg
truton>em4 in ©runbbobemn nüt, Hi giit be ©bter gtoüfs

nit al§ mit räct>tem ©inge jue; gluub merfcb numme, Hi
Sbier ifcbt gar nit ti ©emfcpi, Hi ifcb ep toa nit em böefa
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©iifcpt. 5 bitt«en«bicb b'r tuuftg ©ott&oille, gang im nit
oppa nabi u fcbief bi 2iib unb tötbtt nit ^uemnm, füfcbt
c^afcbt be gugge, mit'i b'r benn giit. JBfinnfl bu bicb oppa
nit meb, mifi b'r afe<n<rô Ttol in b'r Dïippracptltéfluep,
toan bu jue»ne<me roiifjem ©emfcbtbier g'fdboffe pefcbt, b'r
©cbu$ bet jur Süntpfannemmfi tribe u toie'S b'r b'UugS«
brauroi u b'UugStecbla b'fengt pet! Dfäeggi bet im lui SDing

Ian bruS gab, mai im fin îoigliiter uVi £>|>r g'runet bet u
bet fcboe bin im fälber en Uberfcblag g'macpt, mai er für ne

fcböeni ßoeftg ui bem fürnebme Spier macpe esenti. 2lnbjïatt
mu 5'folge, mlt'i im oppa beebenieb nü$er toej) gfi, graagget
u rütfebt er bübfcbelicp, füferlicb uf emîBucb bur Vi ©engli
bürbi gäge Vi Sbier. 2lber e«bu b'putté ©Ott! ©rab roan

er b'r #anem ufeiept u b'r ©ebufc toollt lan gab, bet bu

Hi toiifs ©emfcbi büttlicb, büttlicb roiem«e 'Benfcp ag'fange
rebem u ti pet mit«en<e«re giifcbterbafìe, tuufame ©timm'
juernnm gftit:

„Dftieggi, fcblacb bi Dîocf um Vi #uut,
£>afj V nit gfeb muefept,
QBanb V falle tuefebt."
¦Biem^er g'bört tytt, H$ en ©iifebt juemnm rebt, ifcbt er

febücliep, grüfelicb ereblüpftm miti ne füfcbt4<t'ir glueb, fie

l)ätti möge fo l)öiji fie al^ fte batti toelle, im Oftinbfcf>tem u

©ringfebte oppa grufet pet, fu fapt'S im bu unberiinifept afa
g'fcptoinbem u g'fïure toärbe, un oni Hi mu fi ^amerab,
b'r mit'-im fälber 5'tlme gnueg gba \^tt, numme betti cpen«

nem e Spartì rede ober ne binarne Dîod'Sfadem ergriife,
ifcbt er etfeplipft u grab bol^grab über b'glueb ufi g'fïufct u

mengS, mengS ©bileptpure boi abi g'fallem UVi ©rimmi,
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roan<e fi^amerab grüfelicb 5'erfcblagna u j'erfallna Sfarne

g'läfem u bu biimtrage pet. jej pet bu b'r arm Sropf
g'roufst, mai e foem*eS miifyti ©emfcbi toärtb ifcbt, ti pet
im grab ftë 2äbe tofcbtet.

©em ©engli, roannm b'r ©iifebt erfepienemnfebt un*em<

ag'rebt pet, fiit mu bii uf bie büttigi ©tunb':
ÄüeggiSpfab ober DWieggtéfall.
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£>er Siegende oon 35etj)lel)etîrêriet>

^wanjig Minuten oon £mtU
fimmen entfernt liegt linfs an ber ©träfe nacb ßent Hi
©orf îSettelrieb. ©er gegenwärtige, fcbeinbar etroaS anrü«

cbige 9iame bat aber peifelSobne einen gar fernen llr<

fprung unb roirb roobl niept opne ©runb pergeleitet oon
SSetbelrieb ober 2$etblebemSrieb. 3n ber frommen 3«t t>ti
erften ©briftentbumS roar ti eine allbefannte unb geübte

©itte, cprifllicbe Drtfcpafien nacb benen bti beiligen 2an<

Ui ju benennen unb für unfere Drtfcbafi toar oielleicbt um
fo ejjer nocb eine 35eranlaffung baju, roeil 25etpelrleb unge«

fäpr in ber 'Bitte lag jroifcpen ber #auptfircbe in 3roei<

fimmen unb ber 'BallfaprtSjMtte bti beiligen ©tepbanuS
in ber beutigen .Kircbgemeinbe ©t. ©teppan. 2affen roir in«

beffen bie TtamenSableitung ben 2lltertbumSforfcbern unb
roenben uni ju unferer ©age.

3n biefem 2$etbelrieb ober ïBetblebemSrieb lebte oor
alter 3ett ein 3iegenbirt, ber niebt ttma feine 3tegen, benn

beren batte unb oermocljte er leiber feine, fonbern biejeni*

gen oon Dfaicp unb 2lrm ber ganzen £>rtfcbafi ^u hüten unb

ju roeiben batte.

©er QBeg bti 3iegenbirteS roar roeit unb fclwer; bis

binauf in bie ©attelberge, in bie ©raSbänge bti ©ant*
bornS, ber #oljflup, ber 'Biefcpfïub, bti îBrunnenpornS
unb ber fleinen ©pillgerte mufte er feine 3^9^ treiben

unb oon früb 'Borgens bis fpät 2lbenbS roar oft ein füm<
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merito) jugemeffeneS ©tüd 23rob feine einzige Ttabrung.
©a ber funger eine Ubr bat, bie fìets oorläufi, fo af er

oft fein "BittagSbrob fcbon um jebn Ubr unb litt bann #un<
ger, bis er fpät 2lbenbS roieber einen Sito) fanb, ber für
einen 3tegenbirten feiten reicblicp gebedt roar. 'Bit bungri*

gem "Bagen unb leeren ©armen BkQtn püten, peif t bai
geben, roie ber ©immentpaler fagt, oon ber roufìem ©eite
erfapren unb oon biefer ©eite erfupr ti aucp bitter genug
unfer 3iegenbirt oon 2SetplepemSrieb. 'Bit ofì febnte er jur
3eit ber ©onnenroenbe, roenn bie Sage nicbt enben roollten,
ben 2lbenb berbei, roäbrenbbem bie ©onne nocb boeb am
Rimmel fìanb unb nirgenbS eine Sôeere mebr ju finben roar,
feinen funger ju befcbroicbtigen. 'Bobl roarb ibm bie unb
ba bei ben ©attelfennen ein Srunf <Bilcb; allein roie oft
unb oiel fübrte ibn fein 'Beg feitabroärts in Balb unb

Klüfte bti fieilen Sftaulenberg ober hinauf in bie felfigen
Ki$e bti ©antlrornS unb ber 'Biefcbflub, ober fogar in
bie gelfenreoiere ber ©pillgerte.<5e anfìrengenber fein QBeg

roar, beffa gröfer rourbe natürlicberroeife aucb fein junger
unb bunbertmal faf er in ber ©onnenlnçe auf einem abge*

platteten ©teine, auf einem palboermoberten 93aumflrunf
ober einem bemoosten ©tode, barg fein fonnenoerbrannteS
©eficbt in feine fcproieligen fyänbt, roeinte unb oerroünfcpte

fein 2ooS. 211S er roieber einmal in einem folcpen 2lugen«
blide bitterfîer Q3erflimmung boeb oben jroifcpen ber 'Biefcb*
unb 25runnenflub auf bem #eueggli faf unb traurig bin*

abfab in bie grünen, fonnigen ©rünbe bti jroifeben ber

©pillgerte unb bem 2llbrift ftcb auSbeJmenben germeltbals,
fam oon ber 23runnenflub ber ein 3n>ergletn ju ibm, unb
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es überreichte ihm ein ganj fleineS ©emSfäSlein mit ben

QBorten:

„3f Sllltag, if g'nug,
3f es nie ganj, füfcbt bifcht unflug" -

unb ti oerfchroanb roieber hinter ber gelSroanb, rooher es

gefommen roar. SSon \t$t an roar bie 9ioth unfereS Biegen*
bitten nur noch tint trübe Erinnerung unb feine #utfcbafi
eine freubig erfüllte Pflicht. £>b er nun oiel ober roenig be*

fam oon ben Seuten, roar ihm ganj gleichgültig, benn baS

©emSfäSlein bti 3roergleinS roar ein „Sifcblein btâ' bich",
bai nie leer fîanb. 2If er auch am Sage baS $äSlein bis

auf einen noch fo fleinen Ofcfî, am 'Borgen beS folgenben
SageS fanb er'S in feinem ©ade fo runb unb gan§, roie es

aus ber #anb bti 3roergleinS gefommen roar. Jahrelang
beroabrte er ben ©prucb beSfelben treu in feinem ©ebächt*
niS unb roie fehr ihn auch hungerte, benn bie Sage roaren

lang unb baS JSväSlein flein, ftetS lief er einen Dîefi, roenn

er auch fcbon bie 'Borte bti 3roergleinS:

„3f Sllltag, if g'nug,
3f ti nie ganj, füfcbt bifcht unflug" -

nie fo recht ju beuten oerftanb. Einft aber, als er bei bem

über alle <Bafen rohen unb geizigen 23auer Spani Jörg in
ber DfaoS ben Sifchgang hatte, muf te er Sag für Sag mit
einem fleinen ©tücflem 23rob fich abfpeifen unb begnügen

laffen, unb ba ti #erbfì roar unb bie Siegen ihre Banber*
jüge oon ber 'Biefcpflup bis unter bie gelShörner ber beiben

©pillgerten auSbebnten, fo tourbe er eines SageS, als er

oon früh 'Borgens bis Nachmittags oier Uhr unaufhörlich
berumgeroanbert roar, fo leibenfcbafilicb hungrig, baf er in
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feiner ©ierbe ben ©prucp beS 3n>ergleinS oergaf unb bai
JSäSlein ganj aufaf. Bie erfcpraf er aber, als er am nach*

fîen 'Borgen fein ©ädlein leer fanb unb erft jt% als ti
ju fpät roar, bie "Barnung bti ^mtvakini:

,,3f es nie ganj, füfcbt bifcpt unflug",
richtig beuten unb oerfiepen lernte. 'Bie oft er auch meinte

unb roieber hungerte unb flunbenlang auf bem #eueggli*
fattel mit oerlangenben 2lugen an ben glubbanbern unb

gelSgefimfen bti îSrunnenhornS hing, nie roieber lief ficb

ein belfenbes 3roerglein fepen.
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